ROMANIA
JUDETUL COVASNA
CONSILIUL LOCAL AL ORASULUI COVASNA

Nr. inreg. 3440 | #.0¢. 2019.
Ind. Dos. 1/1

EXPUNERE DE MOTIVE
cu privire la stabilirea pozitiei procesuale a Consiliului local al orasului Covasna
in cauza 11401/3/2019 1a Tribunalul Bucuresti

Prin adresa emisd in data de 9 mai 2019, Inregistratd la Priméaria Orasului
Covasna sub nr. 2921/27.05.2019, Tribunalul Bucuresti a comunicat actiunea
formulatd de Asociatia Civica pentru Demnitate in Europa (ADEC), prin reprezntant
legal — Dan Tinasd prin care solicitd anularea Hotdrarii nr. 49/2017 emisa de
Consiliul local Covasna, pe motiv ca acesta a fost adoptatd cu Incalcarea caracterului
de limba oficiald de stat a limbii roméne. Consiliul local are obligatia de a depune in
termen de 25 de zile de la primirea comunicarii intAmpinare la actiunea mai sus
mentionata.

Considerim cd HCL nr. 49/2017 este legald si oportund fiind adoptata cu
respectarea legii administratiei publice locale, motiv pentru care vom depune
intimpinare la actiunea formulatd de Asociatia Civica pentru Demnitate in Europa.

Avand in vedere cele relatate consider oportund aprobarea unei hotﬁrﬁri
pentru stabilirea pozitiei procesuale a Consiliului local al orasului Covasna in cauza

11401/3/2019.

PRIMAR,
VERO JOZSEF




ROMANIA
JUDETUL COVASNA
CONSILIUL LOCAL AL ORASULUI COVASNA

Nr.24/ /1.06. 2019
Ind. Dos. /1

PROIECT DE HOTARARE

cu privire la stabilirea pozitiei procesuale a Consiliului local al orasului
Covasna in cauza 11401/3/2019 la Tribunalul Bucuresti

Consiliul local al Orasului Covasna, intrunit in sedintd extraordinard din
data de 13 iunie 2019, sedinti legal constituitd, fiind prezentd majoritatea
consilierilor in functie ( ),

_ Analizand expunerea de motive a primarului, raportul compartimentului
de specialitate, avizul comisiei juridice gi avizul de legalitate al secretarului orasului

in temeiul art. 44 alin. (1) si 79° din OG 35/2002 privind aprobarea
Regulamentului-cadru de organizare si functionare a consiliilor locale, aprobatd prin
Legea 673/2002, cu modificarile si completérile ulterioare,

in conformitate cu prevederilor art. 3 alin. (2), art. 21 alin. (3) si (4), art.
36 alin. (1), art. 45 alin (1) si art. 115 alin. (1) lit. ,,b” din Legea 215/2001 — Legea
administratiei publice locale, republicatd, cu modificarile si completérile ulterioare,

Cu votul ,,pentru” a consilieri, ,,impotrivd” a - consilieri gi ,,abtineri”
a — consilieri,

HOTARASTE

Art. umic. — Pozitia procesuald stabilitd de citre Consiliul local al
orasului Covasna este aceea de a apara in instanta de contencios administrativ
legalitatca HCL nr. 49/2017 cu privire la aprobarea amplasirii pe peretele exterior al
cladirii Casei de Culturd orisenesti a basoreliefului reprezentindu-1 pe Széchenyi
Istvan si a unei plici de marmurd, explicativd, conform Intdmpinarii formulate.

PRESEDINTE DE SEDINTA, CONTRASEMNEAZA,
SECRETAR,
VASILICA ENEA




ROMANIA

JUDETUL COVASNA
CONSILIUL LOCAL AL ORASULUI COVASNA

Nr. inreg. 4844 [ . 06. 2019.
Ind. Dos. I/1

RAPORT DE SPECIALITATE
cu privire la stabilirea pozitiei precesuale a Consiliului local al orasului Covasna
in cauza 11401/3/2019 la Tribunalul Bucuresti

* Prin adresa emisi in data de 9 mai 2019, inregistratd la Priméria Orasului
Covasna sub nr. 2921/27.05.2019, Tribunalul Bucuresti a comunicat actiunea
formulati de Asociatia Civicd pentru Demnitate in Europa (ADEC), prin reprezntant
legal — Dan Tinasi prin care solicitd anularea Hotdrarii nr. 49/2017 emisd de
Consiliul local Covasna, pe motiv ci acesta a fost adoptatd cu Incélcarea caracterului
de limbi oficiald de stat a limbii romane. Consiliul local are obligatia de a depune in
termen de 25 de zile de la primirea comunicdrii intdmpinare la actiunca mai sus
menfionata.

Considerdm ci HCL nr. 49/2017 este legalad si oportund fiind adoptatd cu
respectarea legii administratiei publice locale, motiv pentru care vom depune
intdmpinare la actiunea formulatd de Asociatia Civica pentru Demnitate in Europa.

Avand in vedere cele relatate consider oportund aprobarca unei hotaréri
pentru stabilirea pozitiei procesuale a Consiliului local al orasului Covasna in cauza

11401/3/2019.

INSPECTOR ADNHNISTRATIE LOCALA,




ROMANIA
JUDETUL COVASNA
CONSILIUL LOCAL AL ORASULUI COVASNA
Nr. inreg.: 4243/ #.06..2019.
Ind. dos.: I/1

AVIZ FAVORABIL
la proiectul de hotirire cu privire la stabilirea pozitiei procesuale a Consiliului
local al orasului Covasna in cauza 11401/3/2019 la Tribunalul Bucuresti

in conformitate cu prevederile art. 117 lit. a) din Legea nr. 215/2001 a
administratiei publice locale, republicatd, cu modificérile si completarile ulterioarc,
se avizeazd favorabil proiectul de hotardre avind in vedere cd se respectd
prevederile ce se constituie in:

Temei legal general:
- art. 3 alin. (2), art. 21 alin. (3) si (4), art. 36 alin. (1), art. 45 alin (1) si

art. 115 alin. (1) lit. ,)b” din Legea 215/2001 — Legea administratiei publice locale,
republicati, cu modificirile si completirile ulterioare.

Temei legal special:
- art. 44 alin. (1) si 79° din OG 35/2002 privind aprobarea

Regulamentului-cadru de organizare si functionare a consiliilor locale, aprobata prin
Legea 673/2002, cu modificarile si completérile ulterioare

SECRETAR,
Vasilica Eng

EV./RZs.



ROMANIA
TRIBUNALUL BUCURESTI
Bd. Unirii nr.37, Sector 3

M 4

Bucuresti R
SECTIA A [I-A CONTENCIOS ADMINISTRATIV SI FISCAL o

Destinatar: .

CONSILIUL LOCAL AL ORASULUI

COVASNA

COVASNA, STR. PILISKE, nr. 1,

judetul COVASNA
DOSARUL NR. 11401/3/2018 FRIMARIA ORASULUL
Materia: Contencios administrativ si fiscal %A

@@"JA

Stadiul procesual al dosarului: Fond {4 . IGF{ 2{) _
Obiectul dosarului: anulare act administrativ hot. nr. | THETTAL
4912017 , Mﬁ‘iﬂ—m 2

Complet: €37 Fond-CA

Comunicare Adresa
emisa la 9 mai 2019
Stimatd doamna/Stimate Vdomn,

in legaturs cu dosarul avand datele de identificare de mai sus, Tn calitate de Parat, va comunicam cd
in termen de 25 zile de la_primirea prezentei comunicari, sub sanctiunea decaderii din dreptul de a mai
depune probe §mﬁ?mmﬁa’ﬁe a depune intampinarea. Depuneti documenteie
solicitate si Inscrisurile doveditoare intr-un exemplar pentru instanta si cate un exemplar pentru fiecare parte,
cf. art. 150 NCPC
Conform art. 205 alin. (2) din Legea.134/2010 privind Codui de procedura civild, intAmpinarea trebuie s&
cuprinda. -
a) numele si prenumele, codul numeric personal, domiciliul sau resedinta paratului ori, pentru parsoanele
juridice, denumirea si sediul, precum si, dupa caz, codul unic de inregisirare sau codul de identificare fiscala,
numanui de inmatriculare In registrul comertuiui ori de inscriere in registrul persoanelor juridice $i contul
bancar, daca reclamantul nu le-a mentionat in cererea de chemare in judecata. Dispozitiile art. 148 alin, (1)

teza a l-a sunt aplicabile in mod corespunzétor. Daca paratut locuieste in strainatate, va arata si domiciliul
ales Tn Roméania, unde urmeaza sa i se facd toate comunicérile privind procesui;

b) exceptiile procesuale pe care paratul le invoca fata de cererea reclamantului;
c) raspunsul la toate pretentiile si motivele de fapt gi de drept ale cererii;
d) dovezile cu care se apara impoiriva fiecdrui capat din cerere, dispozitiile art. 194 lit. e} {iind aplicabile in
mod corespunzator,
e) semndtura.
Nota: cu mentiunea de a comunica de urgen{d (maxim 3 zile de ia primirea adresei) acel act, Impreuna

cu infreaga documentatie care a stat |la baza emiteni i, precum si orice alte lucrar necesare pentru
solufionarea cauzei

Sem éttffa/\g{eﬁerului,

N.J, 22.05.2019
/

/’ J

comunicare: 1 din |
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Asociatia Civica pentru Demnitate
in Europa

Libertate. Democratie. Egalitate. Demnitate umana si dreptunle OPRGL.

Catre,

TRIBUNALUL BUCURESTI
Mun. Bucuresti, Bulevardul Unirii nr. 37, sectorul 3, cod postal
030823

Sectia a IT-a Contencios Administrativ si Fiscal

Stimate Domnule Presedinte,

Subscrisa Asociatia Civici pentru Demnitate in Europa (ADEC),
prin reprezentant legal — Dan Tanasd in calitate de presedinte, cu sediul in
Bucuresti, sector 2, Bdul. Lacul Tei, nr. 109, bl. 13A, sc. A, ap. 26, CIF 33533646,
respectiv adresa de corespondentd, str. Principald, nr. 7, loc. Véleele, jud.
Covasna, cod 527175, ' '

in temeiul art. 1, alin. (1) si art.8 alin (1), (12) din Legea nr. 554/2004 a
contenciosului admmlsiratlv cu modificirile §i completirile ulterioare,
coroborat cu prevederile art. 194 din Codul de Proceduri Civili, formulam
prezenta

actiune

prin care chemam in judecatd Consiliul Local al orasului Covasna
cu sediul in str. Piliske, nr. 1, orasul Covasna, jud. Covasna, cod
525200 si solicitim ca prin hotirarea ce o vefi pronunta si dispunefi
anularea Hotdrdrii nr. 49/2017 emisa de Consiliul Local Covasna,
pentru urmatoarele

considerente
in fapt,

In data de 22 februarie 2019 subscrisa Asociatia Civici pentru
Demnitate in Europa (ADEC), prin reprezentant iegal domnul Dan
Tanasa In calitate de presedinte, a sesizat Consiliul Local Covasna cu
privire la nelegalitatea Hotérarii nr. 49/2017 a Consiliului Local Covasna cu
privire la aprobarea amplasérii pe peretele exterior al cladirii Casei de culturd
ordsenesti a basoreliefului reprezentdndu-1 pe Szechenyi Istvan si a unei plici de
marmuri, explicativa.

in cauzi, anexa HotirArii nr. 49/2017 confine textul - plicii
reprezentandu-1 pe Szechenyi Istvan. Modalitatea de inscriptionare a plicii in
cauzd, asa cum este este prezentantd in anexa Hotaririi nr. 49/2017 incalci
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caracterul de limbd oficiald de stat a limbii roméne deocarece textul in limba
minoritatii, limba maghiard, nu este amplasat sub textul in limba oficiali de
stat, limba romana.

Prin plangerea prelabila din data de 22 februarie 2019 subscrisa
am solicitat Consilinlui Local Covasna séa anuleze in parte Hotirarea nr.
49/2017 a Consiliului Local Covasna cu privire la aprobarea amplasarii pe
peretele exterior al cliadirii Casei de cultura orasenesti a basoreliefului
reprezentdndu-l pe Szechenyi Istvan si a unei plici de marmurd, explicativa,
sens in care la art. 1 alin. 2 al hotararii se va mentiona faptul ca
textul in limba minoritatii, limba maghiara, va fi in totalitate
inscriptionat sub textul in Hmba oficiali de stat, limba romana,
peniru a respecta astfel caracterul de limba oficiala de stat al limbii
romane. Pe cale de consecinti, anexa Hotararii nr. 49/2017 se va
modifica si ea, sens in care textul in limba minorotatii va fi
inscriptionat pe placa in cauza sub textul in limba oficiald de stat.

‘In prezent, in baza Hotiirérii nr. 49/2017 a Consiliului Local Covasna pe o
cladire publici din orasul Covasna este amplasati o placd comemorativi care
este inscriptionati cu incdlcarea caracterului de limbé oficiald de stat a limbii
roméane, textul in limba minorititii nationale, limba maghiara, fiind amplasat
pe acelasi nivel si deasupra textului in limba oficiald de stat, limba roména.
Astfel, o parte a textului in limba maghiara este asezat pe acelasi plan
cu textul in limba oficiald de stat iar o parte chiar deasupra textolui
in limba oficiala de stat. ' :

In sesizarea noastrid am invocat Sentinta Civild nr. 1140/2012 a
Tribunalului Covasna, ramasi definitivd, prin care Primarul mun. Sfantu
Gheorghe a fost obligat s inscriptioneze cu prioritate in limba roméand
obiectivele de interes public local precum si orice altd inscriptie de interes

public.

Consiliul Local Covasna nu ne-a comumnicat un raspuns in
termen legal de 30 de zile la plangerea prealabild din data de 22 februarie
2019 motiv pentru care ne vedem nevoiti s ne adresdm instantel cu prezenta
actiune in temeiul Legii nr. 554/2004.

Pe fond,

solicitim admiterea actiunii si anularea Hotirarii nr. 49/2017
a Consilinlui Local Covasna.

Ca dispozitii generale, cu privire la procedura pléngerii prealabile
rugim onorata instanti s aibe in vedere prevederile art. 8 alin. 1 din Legea
nr. 554/2004 a contenciosului aministrativ care prevede faptul ci ,.Persoana
vatdmatd intr-un drept recunoscut de lege sau intr-un interes legitim printr-
un act administrativ unilateral, nemultumitd de rdspunsul primit la plangerea
prealabild squ care nu @ primit niciun rdspuns in termenul prevazul
la arf, 2 alin. (1} Bt. k), poate sesiza instanta de contencios administraliv

competentd, pentru a solicita anularea in ot sau in parte a actului, repararea
pagubei cauzate si, eventual, reparatii pentru daune morale. De asemeneaq, se
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poate adresa instantei de contencios administrativ st cel care se considerd
vdtdmat intr-un drept sau interes legitim al sdu prin nesolufionarea in termen
sau prin refuzul nejustificat de solufionare a unei cereri, precum §t prin refuzul
de efectuare a unei anumite operafiuni administrative necesare pentru
exercitarea sau protejarea dreptului sau interesului legitim”.

Potrivit art. 2 alin. (1) lit. h) din Legea mr. 554/2004 a
contenciosului aministrativ ,nesolutionare in termenul legal a unei cereri -
Japtul de a nu raspunde seolicitantulii in termen de 30 de zile de la
inregistrarea cererii, dacd prin lege nu se prevede alt termen”.

Ca dispozitii generale cu privire la fondul spetei rugim onorata
instan{d s aibe in vedere prevederile art. 13 dm Constitutia Romaniei -
~In Roménia limba oficiald este limba roménd”, iar conform art. 76 alin. 1
din - Legea nr. 215/2001 privind admmlstratla publicd locala — ,In
raporturile dintre cetatem si autoritdtile admzmstratzez publice locale se
Joloseste imba romdand”.

Potrivit art. 120 alin. 2 din Constitutia Roméniei — Jn unitatile
administrativ-teritoriale in care cetdtenii apartindnd unei minoritdfi
nafionale au o pondere semnificativd se asigurd folosirea limbii minoritdtii
nationale respective in seris si oral in relatiile cu autoritdtile administratiei
publice locale si cu serviciile publice deconcentrate, in conditiile prevdzute de
legea organicd”.

Potrivit art. 76 alin. 2, 3 si 4 din Legea nr. 215/2001 — ,In unitatile
administrativ-teritoriale in care cetatenii apartinand unei minoritati
nationale au o pondere de peste 20% din numarul locuitorilor, in raporturile
lor cu autoritatile administratiei publzce locale, cu aparatul de specialitate si
organismele subordonate consiliului local, acestia se pot adresa, oral sau in
seris, si in limba lor materna st vor primi raspunsul atat in limba romana, cat
st in limba materna. In conditiile prevazute la alin. (2), in posturile care au
atributii privind relatii cu publicul vor fi incadrate si persoane care cunosc
limba materna a cetatenilor apartinand minoritatii respective”.

De asemenea, potrivit art. 10 din Legea nr. 33/1995 pentru
ratificarea Conventiei-cadru pentru protectia minorititilor nationale, incheiaté
la Strasbourg la 1 februarie 1995 — ,Pdrtile se angajeazd sa recunoascd oricdret
persoane apartinind unei mznorztap na[wnale dreptul de a folosz liber i fard
ingerinta limba sa minoritara, in prwat si in public, oral si in scris. In ariile
locuite traditional sau in numdar substantial de persoane apartinind
minoritdtile nationale, dacd aceste persoane solicita acest lucru st acolo unde
aceasta cerere corespunde unei nevoi reale, partile se vor stradui sa asigure, in
mdsura posibilului, conditii care sa permitd folosirea limbii minoritare in
raporturile dintre aceste persoane §i qutoritéitile administrative”.

Esential in acest caz este art. 66 Conventia-cadru pentru
protectia minoritatilor nationale, incheiata la Strasbourg la 1
februarie 1995 — ,,Obligatiile partilor referitoare la folosirea imbii
minoritare nu afecteaza, in nict un fel, statutul limbii sau imbilor
oficiale ale tarii respeciive.(...)”.
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Prin prisma acestor prevederi constitutionale si legale, rugiam
onorata instantd si retina faptul c& in Roméania limba oficiala de stat
este limba roméana, aceasta presupunind in primul rand faptul cd toate actele
oficiale sunt redactate in limba romén3, in acest sens fiind si dispozitia cuprinsi
in art. 76 alin. 5 din Legea nr. 215/2001 care arati expresa ci - ,Actele
oficiale se intocmesc in mod obligatoriu in limba romanda”.

In ceea ce priveste actele normative speciale care previd dispizitii legale
relativ Ia modul de inscriptionare si la ordinea in care se redacteazi si se fac
publice inscriptiile rugim onorata instantd s aibe in vedere faptul cd potrivit
art. 120 alin. 4 din Constitutia Roméniei — ,Autoritdtile administratiei
publice locale vor asigura inscriptionarea denumirii localitdfilor si a
institutiilor publice de sub autoritatea lor, precum si afisarea anunturilor de
interes public si in limba maternd a cetdtenilor apartindnd minorita{i
respeciive, in conditiile prevdzute la alin. 2.

Totodats, conform art. 4 alin. 2 din H.G. nr. 1206/2001 pentru
aprobarea Normelor de aplicare a dispozitiilor privitoare la dreptul cetitenilor
apartinand unei minoritdti nationale de a folosj limba maternd in administratia
publicit Jocald, cuprinse in Legea administratiei publice locale nr. 215/2001 —
_In unitatile administrativ-teritoriale in care cetatenii apartinand unei
minoritati nationale au o pondere de peste 20% din numarul locuitorilor
autoritatile administratiei publice locale wvor asigura inscriptionarea
denumirii institutiilor publice de sub autoritatea lor, precum st afisarea
anuniurilor de interes public si in limba materna a cetatenilor apartinand
minoritatii respective, in conditiile legil”, iar potrivit art. 12 din H.G. nr.
1206/2001 — Inscriptionarea in limba materna a denumirii institutiilor
publice de sub autoritatea consiliilor locale sau judetene se face printr-o tablita
similara ca dimensiune, caracter, marime a literelor si culori cu cea
inscriptionata in limba romana. Tablita se va amplasa sub tablita care
contine demumirea oficiala in imba romana’.

De asemenea, potrivit art. 11 alin. 1 din H.G. nr. 1206/2001 —
JInscriptionarea in limba materna a denumirii unor localitati in care cetatenii
apartinand unei minoritati au o pondere de peste 20% din numarul
locuitorilor se face pe aceeasi tablita indicatoare, sub demumirea in limba
romana, folosindu-se aceleasi caractere, marimi de litere si culori, potrivit
anexei nr. 2. Inscriptionarea se face atat pe indicatoarele rutiere de intrare,
cat si pe cele de tesire din localitate”.

Avand in vedere faptul ci nu existd ¢ dispozitie expresd care sd
stabileasefi ordinea in care se inscriptioneazd aceste plici comemorative de
interes public, rugim onorata instantd si constate faptul ca aceasti ordine se va
stabili conform principiilor. care se desprind sub acest aspect din cuprinsul
normelor generale enuntate anterior.

Astfel, este esential a se retine faptul ci limba oficiala in
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oméania este Imba roméand, care de altfel este si singura Bmba
oficiala de stat in Romania, aceasta fiind si limaba care se utilizeaza in
rapoturile dintre cetileni si autoritiatile publice locale pe inireg



teritoriul tirii, astfel ci toate plicile de natura celor in discutie in
acest caz se inscriptioneaza in primul rand in limba roména, limba
oficiala de stat. '

Din formulirile legislative aritate mai sus, rezultd faptul ca cetdtenii
apatinind minorititilor nationale au dreptul de a folosi limba maternd in
raporturile cu autorititile publice locale, legiuitorul folosind sintagmele ,si n
limba maternd” ori ,deopotrivd in limba minoritard”, din formularea legi
rezultind firi echivoc ¢ inscriptionarea in limba materni se realizeaza
pe langi cea in limba roména, prin adidugare la cea in limba roména.

Avand in vedere aceste aspecte, rugim onorata instantd si constate faptul
¢} autorititile administratiei publice locale au obligatia de a respecta dreptul
minorititilor nationale de a fi informate in limba materns, insid toate
inscriptiile oficiale se redacteazi in primul rind in limba romana,
limba oficiali de stat, fiind obligatoriu ca plicile in cauzi sa poatd fi citite n
primul rind in limba oficiali a tirii, textul in limba minoritatii fiind obligatoriu
amplasate sub cel in limba oficiald de stat, limba romana.

Tot cu privire la fondul cauzei mai ariitim onoratei instante si faptul
c& din dorinta de a forta impunerea limbii maghiare ca limba oficiala
de stat in judetele controlate de anumiti reprezentanti politici ai comunitatii
maghiare din Roménia, nostalgici ai Ungariei Mari, limba maghiara este
utilizati in mod abuziv in spatiul public de unele institutii publice controlate de
membri ai Uniunii Democrate Maghiare din Roménia (UDMR).

~ Acesta este gi cazul Consiliului Local Covasna, conirolat de membri ai
UDMR cu mentalititi retrograde si care se manifestd ostil la adresa autoritatii
statului roméan.

Prin acest mod de inscriptionare a plicii in cauzd Consiliul
Local Covasna urmireste si transmiti public ideea falsd potrivit
careia limba maghiari ar avea acelasi statut cu limba roména,
singura limba oficiali de stat in Roménia. '

~ Mai mult, placa in cauzi este inscriptionati in parte in Hmba
maghiari pe acelasi plan cu textul in limba romind, sau chiar
deasupra textului in limba roméni, tocmai pentru a intéiri in spatiul
public ideea ci limba maghiari ar avea acelasi statut de limba
oficiali de stat ca si limba roméni. Ori acest hucru este complet fals.

Nostalgici ai unei pericade in care orasul Covasna era sub ocupatia unui
stat vecin, membrii UDMR ai Consiliului Local Covasna isi manifestd
mentalitatea medievald in spatiul public al orasului Covasna, inseriptiondnd o
placa de interes public cu incilcarea caracterului de limbd oficiald de stat a
limbii roméne, fapt ce constutie un abuz si o ilegalitate.

Aritim onoratei instante faptul ei limba maghiara nu are
absolut niciun statut oficial in Romania. Cadrul legal care permite
atilizarea limbii minorititii in institutiile publice sau in spatiul
public este unul foarte clar si prin care legiuitorul nu si-a dorit in
niciun caz punerea pe pozitie de egalitate a limbii oficiale de stat si a



limbii minorititii. Limba minorititii poate fi utilizatd de cetienii
care apariin unei minorititi nationale in relatia cu institutiile
publice ale statului roman dear in amumite conditii foarte stricte si
foarte clare. In toate cazurile, imba oficiald de stat este singura
limbi in care se redacteazii documentele oficiale ale institutiiior
publice sau inscriptiile de interes public precum cea in cauza.

in concluzie, HotiirArea nr. 49/2017 a Consilinlui Local Covasna a fost
adoptati cu incilcarea caracterului de limba oficiald de stat a limbii romane,
motiv pentru care ea trebuie anulati in totalitate.

in cauzi invocim si practica judecatoreasca.

Prin Sentinta Civili nr. 1140/2012 emisd de Tribunalul Covasna in
dosarul nr. 175/119/2012, rimasi definitivé si irevocabild prin decizia Curtii de
Apel Brasov nr. 5261/04.12.2012, paratul a fost obligat s respecte caracterul de
limb3 oficiali de stat a limbii roméne in cazul mai multor inscriptii publice.

Pentru toate aceste motive rugim onorata instantd sd admitd actiunea
noastri asa cum a fost ea formulata.

fn drept, Constitutia Roméniei, Legea nr. 215/2001, H.G. or.
1206/2001, Legea nt. 554/2004.

in probatiune solicitim admiterea probei cu inscrisuri si depunem
alaturat in copie:

_ email din data de 22 februarie 2019 ce contine plangerea prealabild

pentru a dovedi expedierea;

- Hotlrarea nr. 49/2017 a Consiliului Local Covasna;

- Sentinta Civild nr. 1140/2012 a Tribunalului Covasna;

- extras din Registrul national al asociatiilor pentru a dovedi calitatea de
reprezentant al subscrisei a domnului Dan Tanasa. :

Cu cheltuieli de judecata.
Depunem prezenta in doud exemplare.

De asemenea, conform art. 223 Cod procedura civild va rugam sd
admiteti judecarea cauzei si in eventualitatea lipsel subsemnatului/subscriset.



Cu stima,

Dan Tanasi, presedinte al Asociatiei Civice pentru Demnitate in Europa (ADEC)

11 aprilie 2019

S

DOMNULUIT PRESEDINTE AL TRIBUNALULUI BUCURESTI
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Dan Tanasa <ianasa.dan@gmail.com>

Plangere prealabild in baza art. 7 din Legea nr. 554/2004 - pilaca Szechenyi Istvan
{atasat}

Dan Tanasa <tanasa. dan@gn‘al com> Fﬂ Feb 22, 2018 at 2:51 PM
To: Gyero Jozsef <primar@primariacovasna.ro> :

Catre,
CONSILIUL LOCAL AL ORASULUI COVASNA
Sediud: Str. Piliske nr. 1., Cod postal: 525200, Covasna, jud. Covasna

Obiect: plangere prealabild in baza art. 7 din Legea nr. 554/2004 a
contenciosului administrativ cu privire la incilcarea prevederilor legale in vigoare si
a Constitutiel Roméaniei de citre Consiliul Local Covasna in cazul emiterii Hotararii

nr. 49/2017
Stimati constlieri,

in baza art. 7 din Legea nr. 554/2004 a contenciosului administrativ vi
adresam prezenta plingere prealabila

In fapt,

Dup# cum foarte bine cunoasteti, modelal romanesc de protectie a minoritatilor nationale
este unul exemplar, in acest sens pronuntindu-se deja mail mulie institutit internationale si chiar
Statele Unite ale Americii. In timp ce foarte multe state din Uniunea Huropeand nu recunosc
minoritdtile nafionale, Rominia actioneazi pentru recunoasterea si pistrarea identitati
minoritafiior nationale care triiesc pe teritoriui sau.

Marturie in acest sens stau, spre exemply, cele peste 18,5 milioane de lei incasate de
Uniunea Democratd Maghiard din Roménia iz anul 2014 doar din bugeiul Guvernului Roméniei.

De asemenea, dupd cum foarte bine stifi, legislatia romfneascd permite inscriptionarea pe
domeniul public si In limba minorititilor nalionale, Insa cu respectarea sirictd a ordinii de
inscriptionare, in sensul amplasdrii traducerii in Hmba mineritard sub denumirea in limba oficiald
a statuiul.

In acest sens s-au pronuntat si instantele de judecatd, primarul mun. Sfantu
Gheorghe filnd obligat sa inseriptioneze cu prioritate in limba romana obiectivele de
interes public local, prin Sentinta Civila nr. 1140/2012 a Tribupalului Covasna,
ramasa definitva,

In prezent, pe fatada unui imobil public din cenirul orasului Covasna este amplasati o placi
comemorativi dedicat ‘-Z; nu}m de stat Szechenyi Istvan. Din nefericire, modul de fnseriptionare a
acestel plicel comemorative amplasatd pe un imobil public, vizibili de pe domeniul public al

oy

hitps./mail googie.com/maifuiQ k= 8..0SCDdOO‘i&WQW‘{}TuSeaTCh =afl&permmsgid=msg-a%3Ar8 7405721635283 11047 &simpl=msg-a% 2Ar874087218...  i/2
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orasului Covasna, nu respecti caracterul de imbé oficiald de stat a imbii roméane, traducerea
fimba minoritdtil filnd amplasatd pe acelasi plan sau deasupra textului in limba oficiali de stat.

Avéand iu vedere cele de mai sus gi avind In vedere faptul cd amplasarea plicii in cauzé a fost
adoptatd prin Hotdrdrea nr. 49/2017 a Consiliului ‘Local Covaspa prin prezenta petitie
ASOCIATIA CIVICA PENTU DEMNITATE IN EUROPA (ADEC), CIF 33533646,
reprezentata legal prin domnul Dan Tanasa in calitate de presedinte, vi solicitd ca In
termen de 30 de zile de Ja data prezentei si anulati in parte Hotdrirea nr. 49/2017 a Consiliului
Local Covasna cu privire la aprobarea amplasirii pe peretele exterior al cladirii Casei de culturi
orisenesti a basoreliefului reprezentdndu-l pe Szechenyi Istvan si a unei placi de marmuri,
explicativd, sens in care la art. 1 alin. 2 al hotiriri se va mentiona faptul ¢d fextul in limba
minorititii, imba maghiard, va fi in totalitate inscriptionat sub fextul in limba oficiald de stat,
limba roméani, pentru a respecta astfel caracterul de limba oficiala de stat al limbii roméne.

In drept, prevederile art. 13 din Constitutia Roméniei raportat la prevederile Legii nr.
215/2001 privind administratia publicd locald.

Vi solicitim si ne comunicati un raspuns la prezenta sesizare In termen legal.
In speranta unui raspuns prompt,
Dan Tanasi, presedinte Asociatia Civicd pentru Demnitate in Europa (ADEC)

22 februarie 2019

Adresa de corespmlden’gé: str. Aleea Avintului, nr. 2, bl. 23, sc. A, ap. 6, et. 1, Stantu Gheorghe,
judetul Covasna, cod 520071, dantanasa@yahoo.com; tanasa.dan@gmail.com;

demniiateineuropa@gmail. com

http:/Awww. dantanasa.ro/

\ﬂ Sesazare ADEC CL Covasna placa Szecheny; pdf
358K
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Consiliul focal al Orasuly Covasna, intrunit in sedinta extraordinard din data de
7 aprifie 2817, sedinid legal consttuitd, fiind prezeny majoritatea consihienlor in

Analizind  expunerea de motive a  consilienlor  UDMR.  raportul

corppartimentuly d* specialifate urbanism, avizul comisiilor de specialiiate ale
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consihienior pe probleme de culturd ¢ administratie publicd locala,

_ In conformitate cu prevederile:

- art 4 aiixg, {2y ain H.G. oy, 1206/27 poiembne 2001 pentru aprobarea Normelor
de aplicare a dispozititlor privitcare fa dreptul cerftenilor aparfindnd unel
minoritdli nationale de a folosi limba maternd in administragia publicd locald.

Cuprinse in Legea administratiel publice locale nr. 21 3/2001;
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ROMANIA

TRIBUNALUL COVASNA
SECTIA CIVILA

Diasar nr. 175/119/2012

SENTINTA CIVILA NR. 1140
Sedinta publici din 23 marge 2012
PRESEDINTE: BENEGUL ALEXANDRA DANIELA
GREFIER: SANDRU LENUTA

Pe rol find pronumtarea asupra actiunii in contencios administeativ §i fiscal, formulati de
reclamantal PREFECTUL JUDETULUIL COVASNA in contradictoriu cu paratal PRIMARUL
MUNICIPIULUI SF.GHEORGHE, avind ca obiect obligatia de a face. '

La apelul nominal, ficut in sedmta publici, au lipsit partile.

Procedura de citare este legal indepliniti. -

$_a ficut referatul cauzei, dupi care, se constatd ci dezbaterile asupra fondului cauzei au avut
loc in sedinta publici din 16 mattic 2012, sustiverile §1 concluziile pirgilor fiind consemnate in
inchelerea de sedinti din acea zi —parte Infegranti din prezenta sentintd, cind instanta, In vederea
deltberirii, 2 aménat pronunfarea la data de 23 martie 2012.

TRIBUNALUL

1. Prin actiunea formulati la data de 12 ian. 2012 i inregistrata pe rolul Tribunatulu
Covasna sub nr. 175/119/2012 reclamanta PREFECTUL JUDETULUI COVASNA a solicitat
instantei — in contradictorin cu parata PRIMARUL MUNICIPIULUI SFANTU GHEORGHE
- 54 dispuna in sensul celor de mai jos: -

» Obligarea paritel la amplasarea pe clidirea sediul Primariei Munieipiuiu
Sfintu Gheorghe a tablitei continind denumirea acesteia in limba romfnd deasupra tablitel
continand traducerea acestei denumiri in limba maghiaré; ‘ '

e Obligarea paritei 12 inlocuirea indicatoarelor informative trilingve

inscriptionate in prezent in ordinea — maghiard, roméan, englezd amplasate in Municipiul
Sfantu Gheorghe, astfel incat denumirea +n limba romani a obiectivelor de interes local sa fie
inscriptionatd pe aceste indicatoare deasupra denumirii in limba maghiara si engleza;
_ e Obligarea péritei la inlocuirea instructiunilor inscrise pe aparatele de taxare
din parcirile auto aparfinnd Municipiului Sfintu Gheorghe precum §i 2 programuiui
clectronic care tipireste tichetele de parcare, astfel incat inscrierile in limba romdnd sa fie
realizate inaintea traducerilor in limba maghiard §i engleza.

o Obligarea piratei sa inlocuiascd plicutele pe care sunt fnscrise depumirile
strizilor, astfel incit denumirea strazilor in limba romani s fie inscrisi deasupra traducerli
denumirii in limba maghiara; :

¢ Obligarea pératei ca pe viitor sa asigure inscripjionarea oricirei denumiri sau
informatii de interes public mai Intéi in limba roméani.

In motivarea actiunii se arata ci, in fapt, in perioada 2010-2011 datoritd numeroaselor
sesizari formulate de persoane fizice, organizatil neguvernamentale, parlamentari §.a. cu
privire la faptul ci pe teritoriul Municipiului Sfantu Gheorghe sunt amplasate de catre
municipalitate mai multe inscriptii de intere public fird a se respecta ordinea legala §i fireascd
a utilizarii limbii oficiale impreund cu limba minoritatii maghiare §i a altor limbi de circulatie
internationald, s-a constat cd pe clidirea Primariel tablita continind denumirea in limba
roménd a institutiei se afla deasupra celei contindnd traducerea denumirii in limba maghiard.

De asemenes, s-a constatat ci la principalele intersectil din oras, de exemplu Piata

Libertatii, str. 1 Decembrie 1918, Zona Magazinuiui Sugas, in fata Liceului Mikes Kelemen
1



au amplasate mai multe indicatoare cuprinzidnd denumirea unor obiective de interes local
inscriptionate in trei limbi, denumirea in limba romand fiind scrisi dupd cea in limba
maghiari, iar in parcarile din centrul Municipiului Sfintu Gheorghe, de exemplu Zona
Primariei, Zona Magazinului Sugas, Zona Restaurantului Sugas, Zona Parcului Central au
fost amplasate automate de parcare cirora le-au fost atagate instructiuni de folosire redactate
in primul rénd in limba maghiard §i doar dupa aceca tn limba romdna si apoi in engleza.

Se aratd ci existd de asemenea strdzi a CAror denumire este inscriptionatd in primul
rand in limba maghiara si doar dupa aceea tn limba romand, exemplificindu-se in acest sens
cu denumirea strizilor Ciucului, Podetului.

Arati reclamanta ca s-a solicitat de mai multe ori inlocuirea acestor inscriptii in sensul
de a se indica in primul rind denumirea in limba romana, insd s-a dat curs acestel solicitar
doar in ceea ce priveste indicatoarele trilingve, dar numai temporar, deoarece un astfel de
indicator a fost reamplasat in centrul municipiului in apropierea Primariei.

Se subliniazi de asemenea ci pArdta a aratat si in presa locala sl centrald ci nu valua
nicio masura in acest sens, invocénd procentul mare al populatiei de etnie maghiara precum §l
ponderea turistilor de acecasi nationalitate care viziteazi localitatea. '

In drept s¢ aratd ca dispozitiile constitutionale permit §i incurajeaza utilizarea limbilor
minoritatilor nationale in unitatile administrativ teritoriale in care ponderea cetatenilor
apartindnd unei minorititi nationale este de peste 20% dip totalul populatiei, cadrul legislativ
roméin dar §i normele de drept international permitind utilizarea limbilor minorititilor
nationale aldturi de limba oficiald a statulu, dar nepermitind inlocuirea acesteia prin
inversarea de facto a statutelor acestora. :

Se arata ci demersurile primarului nu sunt derulate asa cum ar trebui doar pentru a
inlesni comunicarea cu §i pentru minoritatea maghiaré, ci sunt de naturd a aduce atingere
regimului juridic al lirabii oficiale prin modalitatea in care aceasia este utilizatd in materia
inscriptiondrilor publice, inscriptionarea trebuind realizati cu prioritate in limba romédnd st

insotita de traducerea in limba materna a cetitenilor apartinand minoritdtilor nationale, in
cazul de fatd limba maghiara.

Actiunea se intemeiaza pe disp. Art. 120 alin.2 din Constitutia Romaniei, art. 76 din
Legea 215/2001, art. 12 din HG 1206/2001, art. 13 din Constitutia Roméniei si Carta
Europeand limbilor maghiare sau minoritare.

11. In aparare parita PRIMARUL MUNICIPTULUI SFANTU GHEORGHE a depus
\a dosar la data de 03.02.2012 intimpinare (fila 24) prin care 2 solicitat respingerea actiunii ca
neintemelata.

_ i motivarea intdmpindrii se aratd ci, in ceea ce priveste inscriptia continind denumirea

Primiriei, nu sunt aplicabile disp. Art. 12 din HG 1206/2001 in conditiile in care acest act
normativ se refer la institufiile pubiice de sub autoritatea consilillor locale sau judetene, o1,
primiria reprezintd o structura functionald cu activitate permanentd care nu se afld In
raporturi de subordonare fatd de consiliul local, specificdndu-se de asemenea ci denumirea
consiliulul local este inscriptionatd in primul rdnd in limba roménd si dupd aceea in limba
maghiari.

Qe arata de asemenea, referitor si la celelalte solicitiri, ci nu existd nici 0 prevedere
legala care sd stabileascd ordinea de prioritate a limbii oficiale la limba minoritati nationale
tn domeniul inscriptiondril pe indicatoarele turistice, a instructiunilor de pe aparatele de
taxare din parcari sau de pe tichetele de parcare ori de pe plicutele cu denumire de strazi.

De asemenea se subliniazid ca afirmatia reclamantei conform cireta in aceastd
modalitate se realizeaza o inversare intre limba oficiala a statului i limba minoritdtii este
exageratd si nejustificatd, cu atit mai mult cu c¢ft utilizarea primordiald a limbii maghiare se
datoreazd procentului mare al locuitorilor de aceastd eimie §i in nici un caz pu poate fi
infiuentata de modul de inscriptionare a acestor denumiri.

in sfarsit se aratd cd nu exisid nici 0 fncilcare a ordinii publice i nici o inchicare a
yreunei prevederi legale, nefiind previzuti in nici un act po rmativ o ordine de utilizare a celor
doud limbi in domeniile in cauzi (informativ, turistic, etc.).
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fn drept se invocd disp. Art. 115 Cpe., Cargta guropeand a limbilor regionale sau
minoritare ratificata prin Legea 282/2007. "

111 fn dovedirea actiunii pirtile au solicitat proba cu inscrisuri, probi Incuviintatd de
instant? si administratd in cauzi, sens in care au fost depuse la dosar urmatoarele Inserisuri:
adresa nr. 9928/19.07.2011 emsd de reclamanta catre paratd (fila 7), adresa nr.
11807/01.092011 (fila 8), planse fotografice - filele 9-18, raportul de control nr.
5302/11.04.2011 intocmit de Institufia Prefectului Judetului Covasna {fila 26 §i urm.), raportul
intocmit de Institutia Prefectulur Judetului Covasna nr. 14718/18.10.2010 (fila 30), adresa nr.
247484/16.09.2010 emisi de Ministerul Administratiel si Internelor (fila 34), memoriul
»Asociatiel Noi Roménii” (fila 38 si urm.), adresé de inaintare de la Guvernul Roméniei din
data de 7 sept. 2010 (fila 35), adresa emisd de Administratia Prezidentiald la data de 10 sept
2010 {fila 36), adresa nr. 14719/18.10.2010 emisd de reclamantd (fila 41) ca raspuns la
memoriul Asociatiei Noi Roménii (fila 41) precum gi extras din presa locald (fila 52).

Analizind actele si lucrarile dosarului, instanta refine urmittoarele:

1V. In fapt, astiel cum rezultd si din plangele fotografice depuse la filele 0-18 dosar de
reciamanta PREFECTUL JUDETULUI COVASNA, situatia de fapt dedusa judecatii nefiind
infirmata de parita PRIMARUL MUNICIPIULUI SFANTU GHEORGHE prin
intdmpinarea depusd, in Municipiul Sfantu Gheorghe sunt amplasate mai multe inscriptii de
interes public, pentru informarea cetitenilor §i de intere turistic, redactate in primul rand In
Jimba maghiari §i doar subsecvent in limba roména. ' :

fn acest sens instanta retine ci pe cladirea ce reprezintd sediul Primiriei tablita care
indica denumirea institutiel este redactata in primul rdnd in limba maghiard, si doar sub
aceasta este amplasatd ifblita cu inscriptia in limba roméand, aspect evidentiat de fotografia de
1a fita 10 dosar. .

De asemenea exista in zonele centrale indicatoare trilingve care indicd depumirea unor
obiective din Sfantu Gheorghe redactate in primul rénd in limba maghiara, apoi in limba
romani si dupd aceea in limba engleza, fotografia de 1a fila 11 evidentiind de exemplu
indicatoarele care fac referire la Galeriile de Artd, Muzeu, Casa cu Arcade si Teatrul din
Sfantu Gheorghe, exemplificativ pe aceasta din urma fiind scris in aceastd ordine: “Szinhaz /
Teatru | Theater”. ‘ X ' _ ,

Totodatd instanta fetine cd in parcarile din centrul Municipiului Sfantu Gheorghe, de
exemplu Zona Primiriel, Zona Magazinului Sugas, Zona Restaurantului Sugas, Zona
Parcului Central sunt amplasate automate de parcare cirora le-au fost atagate instructiuni de
folosire redactate In primul rind in limba maghiard si doar dupa aceea in limba romani 1
apoi in englezi, iar aparatele elibereazi tichete de parcare in care indicatiile sunt date in acest
mod, exemplificativa fiind In acest sens copia unui astfel de tichet de parcare depusi la fila 14
fatd/verso dosar. '

Totodatd, instania retine cd existd strizi ale ciror denumiri sunt inscriptionate in
aceasta ordine, semnificative fiind fotografiile de la filele 15, 16 g1 17 dosar ce evidentiazi
denumirile "Csiki utea / Str. Ciucului”, "Kut Ter / P-ta Fintinii” sau "Pallo utca / str.

Podetului”. . :
V. Obiectul actiuni de fatd formulata de reclamanta PREFECTUL JUDETULUI

COVASNA in exercitarea atributiilor previzute de art. 1 alin.3 si de art. 19 alin.1 lit.a din
Legea 340/2004 vizeaza obligarea péritei. PRIMARUL ORASULUI COVASNA sa procedeze
12 inlocuirea acestor inscriptii, in sensul de a se redacta in primul rénd in limba romani si
subsecvent in limba maghiard, solicitindu-se de asemenca pronuntarea unei hotérari
judecitoresti prin care si se dispuna ca pe vittor aceasta modalitate de inscriptionare s fie
respectatd de autoritatea administratiei publice locale.

fn solutionarea actiunii instanta va analiza cadrul legal care guverneazd aceastd
maFer}e, respectiv modalitatea de redactare a inscriptiondrilor de interes public, informativ,
turistic etc, in general pe teritoriul Statutui Romén si in particular in localitéiile in care se
regaseste o minoritate nationald, cum este cazul dedus judecatii.

V1. In acest sens, ca dispozifii generale, se vs avea in vedere ca potrivit art. 13 din

Constitufia Romdniei — ,In Romania /imba oficiald este limba romdnd”, iar conform art. 76
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alin.] din Legea 215/2001 privind administratia publicd Jocald - » in raporturile dintre
cetdteni §i autoritatile administratiei publice Jocale se foloseste limba roména. ?

%4 continuare se va avea in vedere cd potrivit disp. Art. 120 alin.? din Constitutia
Romaniei — 7 In unitatile administrativ-teritoriale in care cetatenii apartindnd unei minoritati
nationale au o pondere semnificativd se asigura folosirea limbii minoritati nationale respective
in scris si oral in relatiile cu autoritatile administratiei publice locale st cu servicile publice
deconcentrate, in conditiile previzute de legea organicd.”

Totodata, conform art. 76 alin.2,3 514 din Legea 215/2001 - »in unitatile administrativ-

teritoriale in care cetdtenii apartinand unei minoritafl nationale au © pondere de peste 20%
din numarul locuitorilor, in raporturile lor cu autoritatile administratiei publice locale, cu ’
aparatul de specialitate i organismele subordonate consiliutui local, acestia se pot adresa,

. a

oral sau in scris, i in limba Jor maternd §i vor primi raspunsul atit in limba roméand, ¢t §i in
limba maternd. in condifiile prevazute la alin. (2), in posturile care au atributii privind relatil
cu publicul vor fi incadrate §i persoane care cunosc Jimba materni a cetijenilor apartindnd
minoritatii respective”.

De asemenca, potrivit art. 16 din Legea 33/1995 pentru ratificared Conveniiei-cadri
pentru protecfia minoritdiilor nationale, tncheiatd la Strasbourg la 1 februarie 1995 -], Pirtile se
angajeazd 5a recunoasci oricdrei persoane apartinand unei minoritiati nationale drepwul de a
folosi liber i fard ingerintd limba sa minoritard, in privat §i in public, oral si in scris. In ariile
jocuite traditional sau in numar substantial de persoane apartinand minorititile nationale,
dacd aceste persoane solicitd acest lucri-si acolo unde aceastd cerere corespunde unei nevol
reale, pértile se vor stradui si asigure, in masura posibilului, conditii care s& permitd folosirea
limbii minoritare in raporturile dintre aceste persoane §i autoritdtile administrative z

Prip prisma acestor dispozitii copstitutionale §i-legale instanta refine ¢a in Romania
limba oficiald este limba roméand, aceasia presupundnd c& toate actele oficiale sunt redactate
in primul rdnd in limba romani, in acest sens fiind i dispozitia cuprinsd in art. 76 alin.5 din
Legea 215/2001 care aratd expres ¢& — 7 Actele oficiale se intocmesc n mod obligatoriu in
limba romana”. '

in al doilea rind, fatd de aceste dispozitii instanta retine c& miporitatile nationale au
dreptul de a folosi limba maternd si de a fi informate in limba maternd, un atare drept
reglementat si de legea fundamentald fiind incontestabil.-

VII. in ceea ce priveste actele normative speciale care prevad dispoziii legale relativ la
modul de inscriptionare si la ordinea in care se redacteazd si se fac publice inscriptille se va
avea in vedere ca potrivit art. 120 alin.4 din Constitutie — Autoritatile administratiei publice
ocale vor asigura inscriptionarea denumirii localitatilor §1 a institutiilor publice de sub
autoritatea lor, precum si afisarea anunturilor de interes public §i In limba maternd a
cetatenilor apartinénd miporitatii respective, In conditiile previzute la alin. (2).”

Totodats, conform art. 12 din HG 1206/2001 pentru aprobaread Normelor de aplicare &
dispozitillor privitoare la dreptul cetitenilor apartindnd unei minorititi nationale de a folost
limba materna in administratia publica locala, cuprinse in Legea administratiei publice locale
or. 215/2001 — in unitdfile administrativ-teritoriale in care cetatenii apartindnd unei
miporititi nationmale au © pondere, de peste 20% din numdirul locuitorilor autoritatile
administratiei publice locale vor asigura inscriptionarea denumirii institutiflor publice de sub
autoritatea lor, precum si afigarea anunturilor de interes public si in [imba maternd a
cetatenilor apartindnd minoritatii respective, In conditiile legii”, iar conform art. 12-
_Inscriptionarea in limba maternd a denumirii institutiilor publice de sub autoritatea
consiliilor locale sau judetenc se face printr-o tablifa similard ca dimensiune, caractet, marime
a literelor si culori cu cea inscriptionatd in limba comani. Tablita se va amplasa sub tablita
care confine denumirea oficiald in [imba roména.”

Totodatd, copform art. 11 alin.1 din acelasi act normativ — ,,Inscriptionarea in limba
maternd a denumirii unor localitdti in care cetdlentl apartinénd unel minoritati au o pondere
de peste 20% din numarul locuitorilor se face pe aceeasi 1ablita indicatoare, sub denumirea in
limba roméana, folosindu-se aceleasi caraciere, mirimi de litere st culori, potrivit anexei nT. 2.
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Inscriptionarea se face atét pe indicatoarele rutiere de intrare, cit si pe cele de iesire din

localitate.”
De asemenea, conform art. 11 alin.3 din Legea 33/1995 pentru ratificarea Conventiei-

cadru pentru proiectia minoriidtilor nationale, incheiatd la Strashourg 1a 1 februarie 1995— " In

ariile locuite in mod traditional de un pumir substantial de persoanc apartindnd unet
minoritifi nationale, partile vor depune eforturi, in cadrul sistemului lor legal, inclusiv, atunci
cand este cazul, in cadrul acordurilor incheiate cu alte state, si tinind seama de conditiile lox
specifice, pentru expunerea denumirilor locale traditionale, a denumirilor strizilor si a altor
indicatii topografice destinate publiculus, deopotriva in limba minoritard, acolo unde ex1std o
cerere suficientd pentru astfel de indicatii.” ' ,
Analizand aceste dispozitii legale speciale se constatd ci singurele dispozifll care

reglementeaza expres ordinea in care se amplaseazd tablitele sunt cele carc vizeazi denumirea
denumirii institutiilor publice

unor localititi §i cele privind inscriptionarea in limba materna 2
de sub autoritatea consiliilor locale sau judetene.

Sub acest aspect instanta refine c4, intr-adevir, parita ci primdria pu reprezinta o
atare institutie, i conform art. 77 din Legea 215/2001 primédria reprezinid O structurd
functionald cu activitate permanenta care duce la indeplinire hotirérile consiliului local si
dispozitiile primarului, astfel ca aceastd dispozitie nu 0 vizeazi expres, insi In conditiile in care
autorititile din subordinea unei autoritifil a administratiei publice locale trebuie si respecic
aceastd ordine de afigare, instanta retine din interpretarea acestul text fegal cu atit mai mult
c# insesi autoritdile au obligatia sa respecte aceastd obligatie de a afisa propria lor depumire in
aceastd ordine. :

VIII. Avind insd in vedere ci nu existd o dispozitie expresé care 53 stabileascd ordinea
in care se amplaseaza aceste inscriptil, instanta constata ca aceasti ordine se va stabili conform
principiilor care se desprind sub acest aspect din cuprinsul normelor generale enuntate
anterior.

Astfel, este esential a se retine faptul ca limba oficiala pe teritoriul Romaniei este limba
romdni, aceasta fiind limba care s¢ foloseste in raporturile dintre cetiteni $1 autoritdple
administratiei publice locale pe intreg teritoriul firii, astfel c& toate inscriptiile de natura celor
in discutie se redacteazi $i se afiseaza In primul rand in limba roméana.

Se retine cd, in unitatile administrativ teritoriale In care locuiesc minoritdti nationale,
avind in vedere cd acestea au dreptul de a folosi limba maternd in raporturile cu autoritatile i
au dreptul de a fi informate in limba materni, inscriptiile se redacteazi §i in limba lor
materni, legiuitorul folosind sintagmele ,$1 In limba maternd” ori “deopotrivd in mba
minoritard”, din formularea legii rezultand fird echivoc cd inscriptionarea in limba maternd
se realizeazi pe JAngd cea in limba roméni, prin addugare la cea in limba roména.

Fatd de aceste considerente, instanta retine ¢ autoritatile administrafiei publice locale
au obligatia de a respecta dreptul minoritatilor nationale de 2 fi informate sub aspectul celor
de mai sus in imba lor maternd, insa toate inscrip;iﬂe oficiale se redacteaza in primul rind in
limba roméni, fiind obligatoriu ca tablitele cuprinzind depumirile ce intereseazi publicul sd
poatd fi citite in primul rénd in limba oficiald a tarii, prima tablita afigata fiind ca atare cea in
limba romand, si subsecvent in limba minoritatii, adicd in spefd cea maghiard, aceastd tdblia
fiind obligatoriu a fi afigatd sub cea in limba roména.

Totodatd, aceeasi concluzie cu privire la modul de redactare se retine i in ceea ce
priveste informarea cetdienilor cu privire la conditiile de parcare, sub acest aspect fiind in
esentd vorba despre un serviciu public din subordinea autoritatii administratiei publice locale,
art. 61 alin.5 din Legea 215/2001 stipulind ca primaru conduce serviciile publice locale

- Prin prisma celor de mai sus, refindnd totodatd ca potrivit art. 61 din Legea 215/2011
primarul indeplineste o functie de autoritate publicd, asigurand respectarea drepturilor g1 libertagilor
fundamentale ale cetitenilor, a prevederiior Constitutiei, precum §i punerea in aplicare a legilor, a
dacretel_or Presedintelui Romaniet, a hotararilor si ordonantelor Guvernului, a hotirdrilor consiliniui
local, instanta constatd c& acfiunea formulaid de reclamanti este intemeiatd, pérata
PR_IMARUL MUNICIPIULUI SFANTU GHEORGHE nerespectind o obligatie ce se desprinde
chiar din legea fundamentald - Constitugia Romaniei, in esentd fiind vorba despre obligatia
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autoritdtilor publice ale Statului Romdn de a respecid limba oficiald pe teritoriul Romdniel,
considerenie fad de care actiunea va fi admisi, dispunindu-sc obligarea pérdtel sa procedeze
ia schimbarea ordinii de redactare sau afigare 2 tablitelor cuprinzénd informatiile aratate
anterior 5i totodatd obligarea paratel s& ca pe viitor sa asigure inscripionarea oricarel
depumiri sau informatil de interes public mal tnti in limba roménd, adica in esentd s&
respecte dispozitiile legale -analizate mal Sus.

PEN:IRU ACESTE MOTIVE
INNUMELE LEGH
HOTARASTE

Admite actiunea formulata de reclamantul PREFECTUL JUDETULUI COVASNA in
contradictoriu cu paratul PRIMARUL MUNICIPTULUI SFANTU GHEORGHE.

Obliga parata sd amplaseze pe cladirea sediului Primariei Municipiului Sfintu
Gheorghe o 13blitd contindnd denumirea acesteia in limba roménd deasupra tablitei continénd
traducerea acestel denumiri in limba maghiard.

Obliga piratul sa inlocuiasca indicatoarele informative trilingve inscriptionate in
prezent in ordinea —maghiard, roméana, englezi- amplasate in Municipial Sfantu Gheorghe,
cu indicatoare in care denumirea in limba romind a obiectivelor de interes local si fie
inscriptionata deasupra denumirii in limbile maghiara si engleza. .

Obliga pirdtul la inlocuirea- instructiunilor redactate pe aparatele de taxare din
parcarile auto apartindnd Municipiuiui Sfanta Gheorghe, precum §i 2 programulut electronic
care tiparesie tichetele de parcare, astfel incét inscrierile in limba roménd sa fie realizate
snaintea traducerilor in limba maghiari si engleza.

Obliga paratul si inlocuiasca plicufele pe car¢ sunt inscrise denumirile strazilor, astfel
sncat denumirea strazilor tn limba roménd sa fie inscrisi deasupra traduceril denumirii in
limba maghiara;

Obiiga parita ca pe viitor sa asigure inscriptionarea oricirei denumiri sau informati
de interes public mai +nfai in limba roména. -

Cu drept de recurs in termen de 15 zile de la comunicare.

Pronuntatd in sedintd publici, azi, 23 martie 2012.

PRESEDINTE GREFIER
Benegui Alexandra Daniela __ Sandru Lenuta
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